Kai O Mamala
HAFX =—==7
Kahea: “Ae, Kahi mea i aloha ia”

(Facing front)
(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)

1. Kahi mea i aloha
Traveling K~R 2X

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)
Kabhi kai a’o Mamala
Traveling K~L 2X

L~hi, R chest level, making connected line, then R,L,R (Clap!)

Malama hewa ana ‘oe,
step w/huki going back 4X on repeat step forwardward (lines can switch)

(arms out straight to either side,p/d, then cntr p/d, then to chest p/d)

Ka ukana a kealoha
'veheR ~ L ~ R ~ L

(Facing Right side)
(hula pos. in front & side with dip of hand (Clap!) but facing Right)

2. Ua pono no kau hana,
Traveling K~R 2X

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)

A he Kini lehulehu ‘oe
Traveling K~L 2X

L~hi, R chest level, making connected line, then R,L,R (Clap!)

Pehea la ka noho ana la
step w/huki going backward 4X,repeat stepping forward for front 4X (lines can switch)

(2 hds out in front, p/d, to shoulders., out in front and across chest p/d

I ka ‘olu 0 Halau ~ lani
uehe 4X

(Facing front)
(hula pos. in front & side with dip of hand (Clap!) facing front)

3. A he lani nui no ‘oe, na’u la
Traveling K~R 2X

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)
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Na neia nui kino
Traveling K~L 2X

L~hi, R chest level, making connected line, then R,L,R (Clap!)

Ko kino noho malie
step w/huki going backward 4X,repeat stepping forward for front 4X (lines can switch)

(Side, front, roll at chest and open Rt)
I ke 2’0 a ka makua

'wueheR ~ L ~ R ~ L

(Facing left)

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!) facing Left)

4. Aloha a’e ana au la
Traveling K~R 2X

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)

I kahi wai a’o0 Kewalo
Traveling K~L 2X

L~hi, R chest level, making connected line, then R,L,R (Clap!)

E ualo aku ana au la
step w/huki going backward 4X,repeat stepping forward for front 4X (lines can switch)

(flip 2 hds “no” on uehe, then straight out in front then at chest)
A he 'ole ka maliu mai
'ueheR ~ L ~ R ~ L

(Facing Front)

(hula pos. in front & side with dip of hand (Clap!) facing front)

5. Ua pono no kau hana la
Traveling K~R 2X

(hula pos. in front & side with dip of hand) (Clap!)
Piukonakona nui ‘oe
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Traveling K~L 2X

L~hi, R chest level, making connected line, then R,L,R (Clap!)

Pakele aku i ka lima la
step w/huki going backward 4X,repeat stepping forward for front 4X (lines can switch)

(2 hds mouth and out int front, p/u, then jRt travel to hula pos Rt>0

No Kamoha’i he inoa
'veheR ~ L ~ R ~ L

Hula pos.) ki'i wawae R & L) forward R~L~R back 3 X R~L~R
FEiala,FEiala,Ea..A~E~1~E
'uehe R~L & ki, dble ki'iwawae (R & L) (aui R) lele frwd R-L R, 'oniu bk R-L-R U point R

He inoa no Kamoha’i....(Queen Kapi'olani)

Kahi mea i aloha Special affection is felt
7 Hahs X239 %

Kahi kai a’0 Mamala For the harbor of Mamala
~—= 7 OWEWITIT

Malama hewa ana ‘oe Care must be taken
REIZ LT

Ka ukana a kealoha With this burden of love
ZOFEDENR D

Ua pono no kau hana Your tasks are properly carried out
O T DEDIFISLIRICR - ST

A he Kkini lehulehu ‘oe Caring for your people
ANx T\l oT

Pehea la ka noho ana la Do you feel secure

ZOLTERTLL IM
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O ka ‘olu o Halaulani

A he lani nui no ‘oe, ka'u la
Na neia nui kino
Ko kino noho malie

I ke a’0 a ka makua

Aloha a’e ana au la
I kahi wai a’o Kewalo
E ualo aku ana au la

A he ole ka maliu mai

Ua pono no kau hana
Pukonakona nui ‘oe
Pakele aku i ka lima la

No Kamoha’i he inoa

In the privacy of your canoe house?
T X—=/"TADHPT

You are indeed a high chief
ORI X mE R
Your entire being.

BT DIFAEIT

You remain serene

R S & RDT
In the approval of your ancestors

HERICHF SN FIC

Affection is felt
% X 1%

For the waters of Kewalo
0 7 1 ORI

I call out for help

B zkoTh

No comfort is near

FonszZ Lyl

You fulfill your duties properly

bR OFRBIIRT- SN

Your strength will carry you through
BHIRT= DR NL D72 7= 2 T <
Escaping from other arms

ftk D~ & AL T

Indeed is Kamoha'i

IR ZFTE|NA
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I have been unable to find references to this chant...Kamoha'i is one of the names
for Queen Kapi'olani, wife of King David Kalakaua. This mele is known as a love song.
But the details are lost to me. Perhaps the Queen was speaking of the King having an
affair at his boat house names Halaulani. The King was known to be quite a ladies man -
and his genital name means overly large!
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=FId, 2FVT A EY R BT7—HUT EOFRLROLROOEDTT, TDA
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5L, BEIFIN—T U T =LA4MTOENTZEDR— T A TOFFIZOWVTEE
LTWHDOTL L9, EIFFEXRMETHONTEY, NREICRERbD] L)
BEWRoOMsH R > THE L,

Perhaps the Queen was approached by another suitor while the King was away,
and she refused him. We'll never know.

FATENESTFORIHIO NITKRIESNIZOTL X 95, T EBERITZDA
ZHEGLTOET,

The King sailed away to the mainland United States seeking medical attention for
his failing health — and the Queen remained behind on O'ahu. The King's health
worsened and he died there. His body was retuned to Hawai'i on a ship draped with
black mourning cloth — the Queen was doubtless at the harbor for his departure as well as
his sad return in death.

FIXBEDOT-DIZ, FREARAL~EY £ L2, FLRIZAT 7BICED £ LT,
FOREITENL, LI EIARETHEINET, TEEKIIZEWEDSHTRL
— T OMNT LN TANTANFEINE LT, BCTELRIZEOHERLF L TIE
LWESDRIEFELZ L ZAIUILEEATL,

These are all guesses — having found no reliable source to guide me. Kumu
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